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THE GOSPEL ACCORDING TO MARK

Mark 1:1-13
The Prologue

Mark 1:14 - 9:50
The Presentation of the Servant in Galilee

Mark 4:1-2
The Circumstances Surrounding the Parables

1) And again He began to teach along the sea; and a
large crowd was gathered to Him, so that He having
entered into the boat to sit in the sea; and all the crowd
was at the sea upon the land.

2) And He was teaching them many things in parables,
and was saying to them in His teaching,

Mark 4:3-34
The Communication of the Parables

Mark 4:3-9
The Parable of the Sower

3) "Hear! Behold, the one sowing went out to
SOw;

4) "and it happened in the sowing, that some
indeed fell along the road, and the birds of the
heaven came and devoured it.

5) "And another fell upon the rocky place,
where it was not having much earth; and
immediately it sprang up, on account of not
having depth of earth.

6) ""And when the sun rose, it was scorched, and
on account of not having root, it was withered.

7) "And another fell into the thorns, and the
thorns grew up and choked it, and it did not
produce fruit.
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8) "And another fell into the good ground; and
was producing fruit while growing up and
increasing, and one was bearing thirty, and one
sixty, and one a hundred."

9) And He was saying to them, ""The one having
ears to hear, let him hear."

Mark 4:10-12
The Purpose For Parables

10) And when He became alone, the ones
around Him with the Twelve asked Him
the parable.

11) And He was saying to them, "To you it has
been given to know the mystery of the kingdom
of God; but to those the ones outside all things
are done in parables;

12) "in order that seeing they might see, and
might not perceive; and hearing they might hear,
and might not understand; that not at anytime
they should be converted, and the sins should be
forgiven to them.
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1) Kai walwv fpEato OSiddokeww mapa THv 6Odlaccav: kai
And again Hebegan to teach along the sea; and
ouvixon (ouvayetal)  wWPOS avTOV OXAOS TOAUS
was gathered together (was gathering together) to Him  crowd large,

(TA€loTOS) (OTE aAUTOV (€is mAolov) é€pPavta [eis TO TAolov]
(very large) sothat He (into  boat) having entered [into the  boat]

kabficbaL. év TN Oaldoon kai was O OxAos wWpos THv 6Odlacoav

to sit in the sea; and all the crowd at the

émi THs Yis Nv. (Moav)
upon the land was. (were)

2) kali €didaockey avToUs €v TmapaPfoldals  TOAAG, kai éleyev

and He was teaching them  in parables  many things, and was saying

avtols €v T 8Ldaxn avTov,
tothem in the teaching of Him,

3) AkoveTe' i8ov, €éEfABey 0 omeipwv |[TOV] oOTelpar-
Hear; behold, went out the one sowing [the] to sow;

4) kal €YéveTo €v T@ OTelpely, O pEV €Tece(v) Tapa THY
and ithappened in the tosow, that indeed fell along the

086v, kai NA\Be(v) Ta TmeTewa [Tod olpavod] kai kaTédpayev
road, and came the birds [the of heaven] and devoured

avTo.
it.
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5)

6)

7)

8)

9)

(kat) d\\o [0€] émecev €mL TO TeTpdSes, OmOV OVK elxe(v)
(and) another [and] fell  upon the rocky place, where not it was having

Yy woAY: kai  €vBéws (eVOVs) €EavéTelle(v), [kai]
earth much; and immediately (immediately) it sprang up, [and]
Sua TO un éxew PBdbos yis:

on account of the not tohave depth of earth;

[MAlov] &€ (kai) dvaTteilavtos (6Te avéTellev) (0) (fALos)
[sun] and (and) when rose  (when rose) (the)  (sun)

ékavpaTtiodn, kai dua TO un éxew pilav  éEnpavon.
it was scorched, and on account of the not tohave root it was withered.

kali d\\o émecev €is Tas dkdvlas, kai avépnoav ai dkavlat,
and another  fell into the  thorns, and grewup the thorns,

kai ovvémvi€av aivTd, kai Kapmov ovk éSwkev.
and choked it,  and fruit not it did produce.

kal d\\o (dA\\a) €éTecev €is THY Yiiv THv KaAny: Katl
and another (others) fell into the ground the good; and

€dLdov kapmov avaBaivovta kai avEdvovrta, (avEavopeva) kai
was producing  fruit  while growingup and increasing, (increasing) and
édepev €v TpLdkovTa, kai €v €EnfkovTa, kal €v  €xkaTov.

was bearing one thirty, and one sixty, and one hundred.

Kai é\eyev [avTols,] O (0s) €éxov (€XeEL) oTa dkoveLy

and He was saying [to them,] The one (who) having (has) ears to hear

AKOVETW.
let hear.
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10) (Kai) "OTe [8€] ¢€yéveTo kaTapdvas, (kata  povas) NHpeOTHOAVY
(And) When [and] he became alone, (according to only) asked

MpeTOY)  a’TOV oL mepL avTOV OUY Tols OBwdeka TNV (TaAs)
(were asking) Him the ones around Him with the  twelve the (the)

mapaBorjyv. (TapaPords)
parable. (parables)

11) «kal éleyev  avTols, ‘Yplv [8€BoTar yvévat] TO pvoThHpLov
and He was saying tothem, Toyou [it has been given to know] the  muystery

(8€doTan) TS PBaocitlelas ToU Oeov: ékelvols B¢ Tols
(it has been given) the ofkingdom the ofGod; tothose but to the ones

€€w, ¢€év mapaPorals Ta mwdvta yiveTtar

outside, in parables the all things are done;

12) iva BAéTOovTeES PAETROL(V), Kai M idwoL() kai
in order that  seeing they might see, and not might perceive; and
akovovtes dkovwoL(v), kai pn ouVLAOoL(V)* KLATTOTE
hearing they might hear, and not might understand; not at any time
emoTpéYaoL(V), kail adebi avTols [Ta apapTHpaTa.]
they should be converted, and should be forgiven tothem  [the sins. |
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